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Ce transmetteur téléphonique n'est co@’patible qu'avec les centrales TwinPass®.

&

L'assistance technique téléphoniqu%b
Logisty met a votre service une assiﬁgnce technique téléphonique (numéro de téléphone
sur la carte services fournie). N'hégjtez pas a contacter nos techniciens pour toute
question concernant le fonctionlzément de nos produits.

@\\0
Nous apprécions vos suggestions.
Si vous avez des remarqz.)&gs pour 'amélioration de nos guides et de nos produits,
n’hésitez pas a les enveffer par écrit en précisant la date d’achat du matériel.
Nous vous en remerbgﬁns par avance.

&
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# Fonctions du transmetteur téléphonique

00 ALERTE A DISTANCE @b@
Le transmetteur téléphonique alerte par téléphone les correspondants defutilisateur
sur leur téléphone fixe ou mobile qu’un événement est survenu chez It iPdétection
d’intrusion, Appel d’'Urgence ou déclenchement de I'autoprotection déh élément du
systeme, signalisation de piles usagées). L

» En cas de détection d’intrusion : déclenchement des sirénes d‘§tarmes, de la sirene
intégrée de la centrale et du transmetteur téléphonique qui prégent les
correspondants. o:)
» En cas d’Appel d’Urgence (malaise, agression), de solliciation de I'autoprotection
d’'un élément du systéme ou de détection d'incendie : déd;e%chement des sirénes
\ ] d’alarmes, de la siréne intégrée de la centrale et du trans‘zr’netteur téléphonique qui
e prévient les correspondants. 090

Lappui simultané pendant plus de trois secondes s ples touches et (# du
transmetteur téléphonique déclenche immédiaten;)e t son cycle d’appel (appel des
numeéros enregistrés en mémoire 1, 2 et 3), et cé?24 h/24. Les sirénes ne se
déclencheront pas dans ce cas, la centrale ne@émorisera pas cet Appel d’'Urgence.

» En cas d'Alerte Silencieuse a l'aide d‘une@%lécommande 4 touches (pour malades,
personnes agées) : déclenchement du tragsmetteur téléphonique seul qui prévient les
correspondants. é‘\
» En cas de détection de dommages:omestiques (coupure EDF, gel, panne de
congélateur, innondation) : signalisati®n locale du défaut par la centrale,
déclenchement du transmetteur tégphonique qui prévient les correspondants.
» En cas de tentative d’arrache@%nt de la fixation murale du transmetteur
téléphonique, d’ouverture de sq?i boitier ou de coupure d’'une de ses antennes :
déclenchement du transmettggr téléphonique qui prévient les correspondants.
» En cas de pile usagée dg:\“transmetteur téléphonique ou de la centrale :
déclenchement du trans@%tteur téléphonique qui signale localement le défaut (pile
usagée du transmette%éféléphonique uniguement) et prévient les correspondants.
Y

[l APPEL DE “SEI%?’ICE"
Avec le transmetteur téléphonique, I'utilisateur dispose d’'un numéro d’appel de
“Service”. Il a:\ggﬁle automatiqguement son correspondant en appuyant sur les touches

I

(g -

LFE
SEE

L)

et dtransmetteur téléphonique, sans avoir a composer de numéro de
téléphone %}t son combiné.
&
# 1 &s correspondants
L §\correspondants peuvent étre :
{, es particuliers, parents, voisins ou amis choisis par I'utilisateur : suite a un
Qevénement survenu dans I'habitation, le transmetteur téléphonique envoie aux
> particuliers un message vocal qui indique la nature de I'événement ayant provoqué
I'appel (Appel d’Urgence, intrusion...).
» un centre de télésurveillance : suite a un événement survenu dans I'habitation, le
transmetteur téléphonique envoie un message digital a des professionnels de la
@ sécurité qui agissent alors conformément aux consignes notifiées dans le contrat
2 d’abonnement de l'utilisateur. Labonnement a un centre de télésurveillance apporte
@‘Z’ I'assurance d’une réaction immédiate et appropriée en cas d'alarme dans I'habitation.
$
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. LE TRANSMETTEUR ALERTE DES PARTICULIERS ¢
&Q)
0{0
. ()
¢ Cycle d’appel du transmetteur téléphoniqﬁe
en cas d’alerte a distance L
o . [2)
Lutilisateur dispose de 3 4

numéros d’'appel de particuliers. NUMERO @ @ ‘
Pl i

Si le premier correspondant ne ¢

5 i sa i , A A
decroc’he pas ou si sa ligne est NUMERO Attente @ ttenteO @ ttente
occupée, le transmetteur

téléphonique va appeler le ] ¢ j & J‘
numéro suivant en mémoire NUMERO @

Pendant la durée ; I
de cette séquence, | Si aucun des 3 correspondants SAret automatique
le clavier du transmetteur ne décroche, la séquence 9O
téléphonique devient late d | dé | 24
inopérant. comp ete. appel se déroule 2

comme ci-contre. S

(é\d

&

[ De son habitation, I'utilisateur peut arré 7le cycle d’appel de son
transmetteur téléphonique en envoya@ﬁm ordre d’Arrét a I'aide d’'une
télécommande ou d’un clavier. ‘QS)@’

<
)
g
Y
$
S
&
N rm > -
¢ Messages du tragSmetteur téléphonique
(synthése vocale

Le transmetteur téléphonique\\é\élivre un message correspondant a I'événement

qui a provoqué I'appel. L’utiLi\&&teur précisera a ses correspondants la procédure

a suivre en fonction de Ia@%ture du message recu (intervention dans son habitation,

contact de services pubotifs...).

>
Evénements A\‘b Messages en synthése vocale
)
Appel d'Urgence ou autoprotection du systeme b “BIP SYSTEME N° URGENCE”

Autoprotection transmetteur

Ha
< N
& “BIP SYSTEME N° AUTOPROTECTION TRANSMETTEUR”

(4] N
Intrusion simple : un seul détecteur sollicité ,§ “BIP SYSTEME N° INTRUSION"

Intrusion confirmée : 2 détecteurs sollicités en mqids de 70 s "BIP SYSTEME N° INTRUSION CONFIRMEE”

Détection d'incendie

O N
é.b “BIP SYSTEME N° ALARME INCENDIE”

Détection coupure EDF, gel, panne de cong®lateur, inondation | “BIP SYSTEME N° ALARME DOMESTIQUE”

@ N
Alerte Silencieuse B “BIP SYSTEME N° ALERTE SILENCIEUSE”
O° R . |
Piles usagées du systeme d’alarmeso\\ “BIP SYSTEME N° PILES USAGEES SYSTEME”
~
Pile usagée du transmetteur X\\,Q “BIP SYSTEME N° PILE USAGEE TRANSMETTEUR”
O
Appel test* . OQ “BIP SYSTEME N° TEST”
BN
9
(OQO N° : numéro d'identification du transmetteur téléphonique qui peut étre remplacé par un message
S d’identification personnalisé.
.(b\(b * L'appel test permet de tester le transmetteur téléphonique avec les correspondants.
.
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# Alerte d’un particulier, écoute a distance,g,&

\

arrét du cycle d’appel du transmetteur ¥

téléephonique bq?

“Bi 3 “Bip de fin
Blp;};’t)%n o d'écoute, merci,
tapez 0 pour bip long de

confirmation

acquitter”

ea l(—@‘
numérotation 60s

&
\00)
~
—p 1)Le 2)led 3)Le 4)Le 5)Le
b correspondant correSpondant  transmetteur  correspondant transmetteur
décroche écaldte le confirme écoute confirme au
J,' [ i et entend : sage 'acquittement les bruits dans correspondant
j JJ “tapez ..., alarme délivié  du cycle I'habitation, la fin
tapez %..” E,Qpar le et met fin de I'écoute
<@ transmetteur a l'écoute
& téléphonique en tapant O
4§ ou en
0 raccrochant
)
&£

Si le correspondant n égcroche pas son combiné (absent) ou est occupé,

le transmetteur télép\hpnique continue son cycle d'appel vers le correspondant suivant.
¥

En décrochant §8n combiné, votre correspondant entend plusieurs fois le message

“Tapez #" d@ffansmetteur téléphonique (60 s maximum). Si la fonction “écoute a

distance” a@é sélectionnée sur votre transmetteur, votre correspondant peut écouter

: ce qui se gasse chez vous (grace au microphone incorporé du transmetteur) pendant

de périod'érc‘i}égoﬁse 60 s. Pqur arréter le cycle d’appel du transmetteur et éviter qu’il contacte un autre de

aprés la transmission vos pr8ches, votre correspondant tape sur la touche (©> de son combiné.

des messages “pile usagée” Le transmetteur téléphonique est alors prét le cas échéant pour une nouvelle

ou “test”. N\ . .
C(a,mmunlcatlon.
N
N
Q

S
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..LE TRANSMETTEUR ALERTE UN CENTRE DE TELESURVEILLANCEY
&
5;

» Au moindre probléme détecté (tentative d’intrusion, début d’'incendie ou @
d’'inondation...) ou en cas d’Appel d’Urgence, le transmetteur téléphonique akéﬁe le
centre de télésurveillance. Dés réception de I'alarme, un professionnel de Igbsécurité
entre en action a distance. g

En quelques secondes, il prend connaissance des consignes définies g@ns le contrat
d’abonnement (personnes a prévenir, particularités de I’habitation...).él‘se charge
immédiatement d’avertir qui de droit, selon les modalités préciséesé? suivant le type
d’alarme recue. N

» Lutilisateur peut de plus choisir I'option intervention. Un interv@ant spécialisé

se déplace immédiatement des réception d’une alarme. 0)?

Il fait un examen complet de I'extérieur de I'habitation. o?

» Le centre de télésurveillance proposé par Logisty, c’est ,t@xpérience d’'un centre

de télésurveillance puissant et performant. C’'est égaleméht un réseau d’intervenants
spécialisés compétents qui agissent directement sur Ig?errain, 24 h/24, 7 jours/7.

&

&
o
. @
¢ Cycle d’appel du transmetteur téléphonique
en cas d’alerte a distane
@

Les messages digitaux sont o_}
envoyés au centre de NU@Qﬁo @ @
télésurveillance dont le numéro XY I r

e o = o ! . :
d’appel principal (mémoire 1) g\ﬁ) MERO @ Attente @ Attente Attente @
v

Pendant ladurée | o |o numéro d’appel secondaire KXV de 1 mn
de cette séquence, 3

L Ay C g
le clavier du transmetteur (mémoire 2) ont éteé preramme%E)Q ] j ‘ ‘ j
téléphonique devient | e centre de télésurveillance & NUMERO @

noperant | arréte automatiquement le cyge

d’appel du transmetteur (\@
téléphonique. 0@‘7’

Arrét automatique

bOo
Y
¥
og
¢ Messages du transmetteur téléphonique
(mesgages digitaux)

Le centre gé télésurveillance attribue au transmetteur téléphonique un numéro
d'identifigftion a huit chiffres. Le transmetteur téléphonique délivre un message
corresgdndant & I'événement qui a provoqué I'appel. Dans le cadre du contrat

d’abomnement avec le centre de télésurveillance, I'utilisateur définira les procédures a

apm%uer en fonction des messages regus.
.O°

Evénements déclenchant la transmission d’un message digital
> Appel d’Urgence ou autoprotection du systeme
S Intrusion : un seul détecteur sollicité
o’é\‘\ Intrusion confirmée : deux détecteurs sollicités a moins de 70 secondes d’intervalle
,@Q Détection d'incendie
\,bb Détection coupure EDF, gel, panne de congélateur, inondation
2 Alerte silencieuse
@‘b Autoprotection du transmetteur téléphonique
§ Piles usagées du systéme d’alarme
Qf’ Pile usagée du transmetteur téléphonique
«@ Appel de “Service”
N
\\}‘b Appel test *
o
&
>

* 'appel test permet de tester le transmetteur téléphonique avec le centre de télésurveillance
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de période d’écoute
apres la transmission
des messages "pile usagée"

*l n’y a pas

%S

S
s

(o@’
) ,@$
# Alerte du centre de télésurveillance, ,@°
écoute a distance, arrét du cycle d’appef
du transmetteur téléphonique bq?
‘o
K
I &
<
i Q
‘ez | . - » (,_,o
numeérotation 120 s
Oof
S
A

— 1) Le centre de 2) Le centre de 25) Le centre de
télésurveillance télésurveillance Qf—’ télésurveillance arréte

recoit un décode ~ automatiquement le cycle
message codé le message digit d'appel
puis écoute &L du transmetteur
ce qui passe_ téléphonique
chez 'utilisgfeur
pendant s*
(selon pafamétrage)
N
«Q
&

9
Le transmetteur téléphonique est alors ;ggt le cas échéant pour une nouvelle
communication. S
@
Si la fonction “écoute a distance” aé’fe sélectionnée, le centre de télésurveillance peut
écouter pendant 120 secondes cq;§qui se passe chez l'utilisateur (grace au
microphone incorporé du trans@‘etteur téléphonique) aprés envoi d'un message

outest’. 1 q'Urgence, d'intrusion, d'intrigsion confirmée ou de dommages domestiques. Le centre
de télésurveillance arréte eé%uite automatiqguement le cycle d’appel du transmetteur
téléphonique. §
bOo
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PREPAREZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE ég’
&
&
N
[0 MUNISSEZ-VOUS : @
, . N
» d’'un tournevis plat (4 mm). 29
¥
) . 9
[J Sortez le transmetteur téléphonique de son emballage et conservez :

» les 2 bouchons d’antennes, ,Qv)g)
» les 2 tubes d’antennes, <§
» le cordon téléphonique (non connecté a I'appareil d’origine). Q’\o
Q
N
[] Sortez le transmetteur téléphonique de son sachet de protec@n et posez la face

avant contre la table pour pouvoir accéder au dos du transmeot)féur téléphonique.

S

(9]
‘Zﬁbuchons d'antennes

9
- N
Fils d'antennes I\Q J\
I Fixe-antennes

N

Gabarit
de fixation

Trappe d'accés

ala pile
Tubes
d’antennes
Ouverture
de la trappe
Rondelles
de fixation
OO Vignettes
Pion &Q) de garantie
d'autoprotection AN

o
c)&rgot de verrouillage
§ du gabarit de fixation murale

S
U C-‘\qs\%AN TIE

0 D\‘étachez la partie prédécoupée
&movible de la vignette de garantie
QQui se trouve sur la face arriére
O du transmetteur et collez-la sur la
" demande d’extension de garantie.

[J Si vous complétez votre systéeme,
utilisez la demande d'extension de
garantie fournie avec cette notice.

[J Enlevez le gabarit de fixation
murale en poussant I'ergot de
verrouillage avec le tournevis. \\\
L'ergot de verrouillage est accessible au
dessous du transmetteur téléphonique.
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[0 MISE EN PLACE DES ANTENNES
[J Enlevez le fixe-antennes triangulaire en faisant levier avec le tournevis, glis§ez les
fils d’antennes dans leur tubes d’antennes. Vérifiez que les fils soient bien gszhtrés
entierement dans les tubes. g

[J Enfoncez a I'aide du tournevis plat les tubes dans leurs encoches @
positionnement. 4

U Les antennes sont en place, bloquez-les dans cette position @enfongant le fixe-
antennes triangulaire dans sa position initiale. @

N
3

Encoches de Q)o)

positionneme
des tubes d’q'irtennes
. &

Q)OJ

Fils
d'antennes

S
K3

&

- Tout acceés aux composal@nternes peut endommager le produit par
@ décharges éIectrostatiqL@cé.

Lors d’une intervention dans |gproduit, prenez les précautions suivantes :

[] évitez tout contact, direct®u par l'intermédiaire d’'un outil métallique, avec les

composants électroniques@ou les parties métalliques des borniers de connexion,

[ utilisez des outils nogymagnétique,

[] avant d’accéder aubocomposants internes, toucher une surface métallique non

peinte telle qu'une ggnalisation d’eau ou un matériel électrique relié a la terre,

[ limitez au maxir?um vos déplacements entre deux accés aux composants internes.

Sinon, répétez ﬁpération ci-dessus avant chaque nouvelle intervention dans le

produit. &0)'

0
J CONN

gS?ION DE LA PILE ET DU CORDON TELEPHONIQUE

[ Ouvre?la trappe d’acces a la pile avec le tournevis.

[J Conwectez le cordon téléphonique au transmetteur puis passez le cable comme
décgit sur la figure ci-dessous.

Qoéonnectez la pile (déja prépositionnée dans son logement).

La ligne téléphonique
doit étre déconnectée
avant d’ouvrir la trappe §'
d'acces (la tensiong
du réseau téléphonigy
peut étre dangereuée .
.{o‘
S Raccordement
N de la prise
K00) téléphonique
&
@@
|
S
éeq’ Le transmetteur téléphonique répond par un message vocal “Bip test”.
éb
0\\7 Le transmetteur téléphonique est maintenant en mode “test”.
;DQ‘O Ne vous étonnez pas si vous entendez des grésillements. lls cesseront des que le
§~ transmetteur téléphonique fonctionnera en mode normal.

70
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CODEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE &

&

§o
Vous allez maintenant apprendre a votre transmetteur téléphonique un code r@o
personnalisé : ‘\
» Si vous intégrez le transmetteur téléphonique a un systéeme d’alarme exmt@nt
munissez-vous de la télécommande ou du clavier de votre systeme, puisg&portez-
Vous aux opérations d’apprentissage du transmetteur téléphonique, <@
» Si vous n'intégrez pas le transmetteur téléphonique a un systéeme d@%rme déja codé
(cas d’emploi avec un médaillon), effectuez les opérations décrites&?dessous :

Q
N
@ Apprentissage du code radio personnalisé
du systeme d’alarme &
Lapprentissage du code radio personnalisé se réalise obllggt’owement en mode “Test”
(autoprotection relaché). 0}’
Le code radio peut étre appris indifféremment par : éb
» une télécommande 4 touches, >
» un clavier. N
&
O‘Z)
00 AVEC UNE TELECOMMANDE @Q
)
[Py
0)@
¢ | &
X
N .
= o =
puis
Appuyez sur la touche & @ Faites un appui maintenu L'apprentissage correct
puis sur la touche G2 &  surlatouche* ARRET” du code radio personnalisé
successivement : @) de votre télécommande. est confirmé par un “BIP” long
le transmetteur confirme & du transmetteur téléphonique.
parun “BIP” long. O
N
U
&
90
1 AVEC UN @AVIER
&
>
|
10 s max
S | |
09.)\ Appuyez sur la touche & Composez le code d'acces puis L'apprentissage correct
Q puis sur la touche G2 appuyez sur la touche “OFF" du code radio personnalisé
b{’-’ successivement : du clavier jusqu'a la réponse est confirmé par un “BIP” long
le transmetteur confirme du transmetteur. du transmetteur téléphonique.
0 par un “BIP” long.
\"‘b
Q
&
S
@
S
NG
o
N
O
&
o

/7
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(CODEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE &
&Q:
0@
()
¢ Apprentissage du code radio personnalls§
d’un médaillon d’Appel d’Urgence gb

[] Réalisez le codage radio personnalisé du médaillon d’Appel d’ Urgenc%en Vous

reportant a la notice spécifique du médaillon. ‘Q.’g)
[J Prenez le médaillon puis réalisez la séquence suivante : <§
O
“Biiiiiip” Q “Biiiiiip”
= & =
| |
. L9
9
puis 0?‘7’
e AN
¥ O
- 10 s max ‘:@
® &
Appuyez sur la touche Faites un premier appui mainteng L'apprentissage correct
puis sur la touche G2 sur la touche du médaillon @ du code radio personnalisé
successivement : jusqu'a ce que le voyant cli @{ e. est confirmé par un “BIP” long
le transmetteur confirme Relachez la touche pen du transmetteur téléphonique.
par un “BIP” long. 2 secondes ; faites un secqritt appw
maintenu jusqu'au cliggetement.
Q"
¥
(4
&

# Paramétrez votreé)@:ransmetteur téléphonique

[0 CHOIX DUTYPE DE NUMEQ{@TATION

Le transmetteur est programrd@ en usine pour utiliser une numérotation a fréquences
vocales ; ce qui corresponddd la majorité des centraux téléphoniques.

Vous pouvez conserver cglte programmation si elle correspond a l'installation (en cas
de doute, veuillez contagter I'opérateur téléphonique concerné) ou la modifier en
appliquant la sequen%@suwante

@@ )
e)

}

(O) : numérotation & fréquences vocales

(D : numération décimale

Q

Q,?@
>
\ )

¥
[ VAISDATION DE LA FONCTION ECOUTE
La fgnction écoute permet d'écouter les bruits ambiants dans 'habitation suite a une
trar?Smlssmn d’alarme grace au micro incorporé. Cette fonction n’est pas active

@I)rlglne

QVous pouvez activer cette fonction en appliquant la séquence suivante :

O ® O &O&®

S
N
o A
o )
g
S

(Q): écoute inactive

Ny (1): écoute active

S — Notez l'option choisie sur I'aide-mémoire et les fiches consignes fournis.
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INSTALLEZ ET FIXEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE ¢

@&Q)
&
# Précautions relatives aux transmissions raﬁos

La propagation des ondes radio peut étre modifiée par la présence d’élémeh?s
conducteurs d’électricité (canalisation, mobilier ou chassis métallique, grads miroirs
ou pare-vapeurs aluminium, réseau électrique...). Elle est plus ou moinsatténuée
selon la nature et I'épaisseur des matériaux traversés. On observe ung atténuation
croissante en traversant le bois, la brique et le platre, les moellons,&& pierre et le
béton armé, le méachefer et la terre en grande épaisseur. Ny

La portée moyenne en champ libre est de 100 a 200 m selon Ieé\\produits et
I'environnement. La portée radio des appareils Logisty a été étidiée en fonction de la
réglementation technique nationale pour assurer des Iiaisorb?radio sans probleme au

sein d'une habitation classique. \\o
o

, &

# ou installer le transmetteu;ésiéléphonique

[ INSTALLEZ-LE : N

» a l'intérieur de I'habitation, de préférence dansén emplacement protégé par un
détecteur, ‘ @Q

» & proximité d’'une prise téléphonique, ‘QS)@

» en amont de l'installation téléphonique, of
» aplus de 5 métres de la centrale, des siténes d’alarme et récepteurs de commande,
» loin d’éventuelles sources de perturbgﬁon (compteur électrique, coffret téléphonique,

ordinateur...), K%
» en hauteur, face avant dégagée, g%“ur l'utilisation des touches d’Appel d’Urgence
et d’appel de “Service”. &

<@

<
U NELINSTALLEZ JAMAIS,@RECTEMENT SUR UNE PAROI METALLIQUE.
¢
<

§, Lors de la fixation du transmetteur

o téléphonique, vous pourrez déterminer

b90-_100 % avec précision le meilleur
Eggo'p%?rtée - emplacement respectant les conditions
précédentes, grace a la fonction
C “écoute radio” (cf chapitre 7).
&
{

65-95 %

Brique - Aggloméré

10-70 %

Béton armé selon
I'armature métallique
et la disposition

de I'émetteur.

0-10 %

Métal

Bardage métallique
Pare-vapeur
aluminium

Grillage

3



L. Ny
| INSTALLEZ ET FIXEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE ¢
&

&
[0 MUNISSEZ-VOUS : {v\@o
» d’'un tournevis plat (4 mm), ‘é’@
» de chevilles et de vis de fixation, @b
» d’'une perceuse avec foret béton et tournevis adaptés. g

22
# Fixez le transmetteur ok
téléphonique en mode test Fixa\‘,ib hautes

La fonction d’écoute radio permet de déterminer le o{\\
meilleur emplacement pour le transmetteur @
téléphonique. /
[] Prenez le transmetteur téléphonique (toujours en N
mode test c’est a dire sans son gabarit de fixation o)‘b
murale) et présentez-le a I'endroit choisi. R
» Si les grésillements sortant du haut-parleur du (g,\o“
transmetteur téléphonique sont peu nombreux @ Rondele Rondelle
(identiques & ceux constatés pendant la phase dg pour gnggQgggﬁ
préparation), I'endroit choisi convient. @Q g’;ig‘;” basse
» Si les grésillements sortant du haut-parleuxé@ont plus
nombreux, déplacez le transmetteur télép@nique Fixation Pion d'autoprotection
pour trouver un endroit ol il y en aura mgifis. basse (doit étre plaque au mur)

S mur).

Q

o
Fixez le transmetteur téléphonigue sur une surface dure et lisse (évitez
moquettes murales, crépis a gpos grains) afin que le pion d’autoprotection soit
bien plaqué au mur lors de §& fixation définitive du transmetteur téléphonique.
Prévoyez un espace suffig?nt pour le passage des antennes et du tournevis

pour 'ouverture. (§0

>@<,

Q
[J Fixez le gabarit de fixa@gh murale en utilisant des vis et chevilles adaptées.
Otez une des 2 rondelleoé}plastiques du gabarit de fixation pour la fixation basse du
gabarit. S
. , o A . . e .
Le piond autoprote@‘on doit étre plaqué au mur sans jeu. Une fois fixé au mur en trois
points, le gabarit g@fixation assurera une fixation sire et efficace du transmetteur
téléphonique. S
o
O Verrouille\zgﬁ trappe d’acces a la pile & I'aide de la vis fournie dans le sachet
d’accessoifgs.
¥
O Préﬁtez le transmetteur

télé I%nique au-dessus du gabarit
de{fixation murale en linclinant un
i par rapport & la verticale (les
Q\hntennes se courbent contre le

[J Accrochez-le sur les deux points
de fixation haute sans le clipser sur
I'ergot de verrouillage, cela aurait
pour effet de le sortir du mode test.
@ La fixation définitive du

transmetteur téléphonique
se fera aprés avoir vérifié
la liaison radio.

Fermeture de la trappe
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INSTALLEZ ET FIXEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE &

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Informations importantes
lignes téléphoniques
dégroupées

[J Dans le cadre d'un
dégroupage total (plus
d’abonnement France
Telecom) l'installation du
transmetteur téléphonique
est fortement déconseillée.
Dans tous les cas celui-ci
ne pourra fonctionner qu’en
vocal (non raccordé a un
centre de télésurveillance)
et a condition que
l'opérateur de dégroupage
géneére des signaux
conformes a ceux de
France Telecom.

Mise en garde : en
dégroupage total, la ligne
peut étre inutilisable
pendant une coupure de
courant électrique.

[J Dans le cadre d'un
dégroupage partiel
(abonnement France
Telecom toujours pré ﬁ
il faut toujours raccord\
transmetteur telepho
sur la prise de tel.e]ﬁone
France Telecom,gPhon

sur celle géréesgar l'autre

q
&

>

opérateur.
P S

5

Q
&
&
O
S
Q
&
>

E

# veérifiez 1a liaison radio

[0 ESSAIAVEC LA CENTRALE (centrale en mode normal) b@
[J Appuyez sur la touche ARRET de la télécommande ou composez la CQ?hmande
ARRET sur le clavier. Le premier BIP, tres court, généré par le transme&;ﬁeur
téléphonique correspond a la bonne compréhension de I'émission ded% commande
puis suit un BIP long qui signale que le transmetteur téléphonique gﬂa centrale
communiquent bien.

[J Si jamais vous n’entendez pas ce BIP long,
déplacez le transmetteur téléphonique de facon a
I'obtenir.

[0 ESSAI AVEC LE MEDAILLON D’APPEL
D'URGENCE I
[] Tirez sur le médaillon. Le transmetteur @Q’
téléphonique répond par une série de BIPS sonoqn;es
brefs. Les appareils communiquent bien entre
Refermez le médaillon. @’
[ Si jamais vous entendez un son continu Qéve
reprenez le codage personnalisé du med@lon
d’Appel d’Urgence.
O Pour repérer les limites du rayon d’ a&on du HodY,
médaillon, renouvelez I'essai de dnffg?énts endroits. Ergot de verrouillage
N

IS
NS
@o

¢ Raccordemen%?a Ia ligne téléphonique

] Pour un fonctlonnement,gbrrect le transmetteur téléphonique doit étre prioritaire sur
I'installation telephomqu@‘\vous devez raccorder le transmetteur téléphonique en
amont de tous les posge? de I'abonné.

[J Ne reliez jamais élgctriquement a la terre le boitier du transmetteur téléphonique.

[ Ne laissez jamaigZde surplus de cable dans le boitier du transmetteur.

[ Si nécessaire, gous pouvez allonger le cable télephonique pour fixer le transmetteur
téléphonique a @ndron que vous avez déterminé.

Précautio "lmportantes

Pour garadtir le fonctionnement, il faut s’assurer que la ligne téléphonique est

disponilye en toutes circonstances (coupure de courant électrique, augmentation du

nomhg® d’abonnés...) et permet les transmissions de type “données” dans le cadre

d’u&waccordement a un centre de télésurveillance.

Par ailleurs, en présence de certains services de I'opérateur téléphonique, la tonalité

2ut étre différente et empécher le transmetteur téléphonique de prendre la ligne (par

Qexemple lorsqu'un message a été regu sur la messagerie fournie par I'opérateur).

[0 RACCORDEMENT SUR UNE INSTALLATION A UN SEUL POSTE (SANS ADSL)
Dans ce cas, vous pouvez connecter directement le transmetteur téléphonique sur la
prise murale gréce a la

prise gigogne fournie. Vous e
pouvez ensuite brancher e
téléphone et répondeur en
insérant leur prise dans la
fiche gigogne du

transmetteur téléphonique.

répondeur
ou fax

F ]
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INSTALLEZ ET FIXEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE
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[0 RACCORDEMENT SUR UNE INSTALLATION A PLUSIEURS POSTES (SANS&\}DSL )

Dans ce cas, nous vous conseillons de raccorder votre transmetteur téléphop#jue

directement sur la réglette téléphonique de votre installation téléphonique. ©

Ces opérations ne peuvent étre réalisées que par un installateur agréé pgfFrance

Telecom. 2

N2

Pour cela : N

[J Coupez le cable de votre transmetteur téléphonique au ras de la grise gigogne.

[0 Sur votre réglette téléphonique, repérer les deux fils de l'arrivéexde la ligne

téléphonique et les débrancher (la tonalité disparait de vos con@nés).

[0 Connectez ensuite ces deux fils d'arrivée sur deux plots Iibé(% (exemple 11 et 12 du

dessin). )

[ Prenez les fils blanc et bleu de votre transmetteur téléphBnique et connectez ces

deux fils sur les plots 11 et 12 (aucune polarité n’est a re_g’pecter).

[] Connectez les fils rouge et jaune a I'emplacement i@(ﬁal de l'arrivée téléphonique

(plots 1 et 3 dans I'exemple ci-dessous). >

N

[J Raccordement initial (sans le transmetteurt@té)phonique)
N

Q

)

O

Arrivée téléphonique

{' } Postes
abonnés
J
$
S
[J Raccordement fir{,g?(avec le transmetteur téléphonique)
S
)
} Postes
abonnés

DN D DID D




INSTALLEZ ET FIXEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE ¢

)
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&
[1 RACCORDEMENT SUR UNE INSTALLATION TELEPHONIQUE COMPORT/%@?T
UN ABONNEMENT ADSL @@
Lutilisation d’'un filtre maitre est fortement conseillée et garantit le fonctiong)&nent.
Un filtre simple ne peut convenir que sur une installation basique avec un§’seule prise
téléphonique et un ou deux autres appareils (par exemple un téléphor]g;gét un
répondeur). é‘\
é\o
[J Raccordement avec un filtre maitre \\‘U
Le filtre maitre se place en amont N
du transmetteur téléphonique et des autres équipements, en ;)t%te de ligne”,
c'est-a-dire a l'arrivée de la ligne téléphonique. Ce filtre est @sponible dans les
magasins commercialisant de I'informatique. N

ADSL vers PC*

Arrivée

téléphonique u

Filtre ==

maitre E—

* Prévu pour le branchement du modem ADSL.
Ne pas raccorder de poste téléphonique classique. ™~

[J Raccordement c un filtre simple
Cette solution ne ?ut convenir que sur une installation basique avec une seule prise
téléphonique et Egou deux autres appareils (par exemple un téléphone et un
répondeur). qf’
Brancher undire ADSL sur la prise ou est connecté le transmetteur téléphonique
(filtre ADS@%urni par le fournisseur d'accés dans les packs d’auto installation ou
disponibidans des magasins commercialisant de I'informatique).
Ce filtrgSse présente comme une prise gigogne avec une sortie RJ11 (pour le
branghement de I'ADSL).

RN

o Filtre
6\\ ADSL
N e
Arrivee °
b\}Q téléphonique I l ) <---
<
N
2
(@)
3 (OQ ——
S —
.,b\q’ ADSL =
é;\' verc PC* g=g
@ =
N
(¢
QO * Prévu pour le branchement du modem ADSL.
$
&
O
N
9

&

E
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PROGRAMMEZ LES NUMEROS D’APPEL DE PARTICULIERS §
ooooo..ccooooo.ooooo..ccooooo.ooooo..ccooooo.ooooo..ccooooo.ooooo..ccooooo.ooooo..ccooooo.ooooo..ccooooo.ooooo..cc;e"b .
2
>
< - Y mm mem X
# Fixez définitivement le transmetteur ,@°
téléphonique L
[ Clipsez le transmetteur téléphonique sur son gabarit de fixation avec pgf:aution,

La programmation
et le test des numéros
(numéro d’identification,
numeéros d’appel d’alerte a
distance, numéro d’appel de
“Service”) doit étre réalisé
lorsque le transmetteur
téléphonique fonctionne en
mode normal, c’est-a-dire
une fois fixé définitivement.

I

Blocage >
du transmetteur
téléphonique

sur le gabarit

de fixation

pour ne pas endommager le pion d’autoprotection. ~2
0 Bloquez le transmetteur téléphonique sur le gabarit de fixation a I'aidfe de la 2° petite
vis fournie dans le sachet d’accessoires. é\o
Le transmetteur téléphonique passe automatiquement en forgtionnement
normal. &
[J Envoyez un ordre d'Arrét avec une télécommande ou un claffler, le transmetteur
téléphonique n’émet plus de BIPS. QOQ
&

‘ IR
é Programmez le numéro d’identification

ou enregistrez un messag ‘identification

personnalisé &

[0 PROGRAMMATION D’'UN NUMERO D’IDENz?SI’FICATION

Le numéro d'identification (de 2 & 8 chiffres) €%t programmé dans la mémoire 5 du
transmetteur téléphonique. C'est le numérQ;qu’entendent les proches en cas d’appel
du transmetteur téléphonique (par exemQ% “Bip, systeme 38 alarme”).

Par défaut, le numéro d'identification ?‘?ransmetteur est“11”.

Le numéro d’identification “0” est integlit.

[J Pour programmer ce numero, c@posez la séquence ci-dessous :

N
O
) (- C@ *® ) BIPlong
—— —_—
mémoire 5 n° d'identifigation
de 2 a 8:gHiffres
&

[J Le transmetteur éme&cﬁn BIP long pour confirmer une programmation correcte.
] Le transmetteur én;bé trois BIPS courts pour signaler une erreur dans la procédure
de programmation.g,\

Notez ce Ecﬁnéro sur I'aide-mémoire de votre transmetteur téléphonique.
X

£

NS .
0 ENREGISTREMENT D’UN MESSAGE D’IDENTIFICATION PERSONNALISE
Le mess@ge d'identification initial “Bip, systéme N°” peut étre remplacé par un
mess d’identification personnalisé.
Exe@ le : “Appel en provenance du systéme d’alarme de M. et Mme Dupont”.
[] Pour cela, appliquez la séquence suivante :

Ca>
NS
* Attendre I'éclairage | 3 © @@ © Heed @ “eeen? () BIPlong
du voyant rouge QQ - -
pour commencer gy * enregistrement écoute validation de
I e’r)reg|§t_rem_e.n voyantrouge  du message du message I'enregistrement
du message d'identificatiog éclairé : début  d'identification d'identification
Le clignote t de I'enregistrement (15 s maxi)* enregistré
du voyant indique qu'iL&us
reste 5 s d’enregistgment
wossible.
107 Exemple :
&
& e TR
& GO @@ = m & (¥ BIPlong
& e
> APPEL ENPROVENANCE . - B %, APPEL EN PROVENANCE
NS DU SYSTEME D’ALARME ) )
> DE M. ET MME DUPONT 1 DU SYSTEME D’ALARME
0\\7 : I DE M. ET MME DUPONT
9

>

E

21
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PROGRAMMEZ LES NUMEROS D’APPEL DE PARTICULIERS §
oooooo-ccooooo-oooooo-ocooooo-oooooo-ccooooo.oooooo.ccooooo-oooooo-ccooooo-oooooo-ccooooo-oooooo.ocooooo-oooooo-cc;e‘;o .
D
>
. o 3
¢ Programmez les numéros d’appel ,@°
de particuliers L
(] 1, 2 ou 3 numéros peuvent étre programmes. g?
2
\

[J Pour programmer ou modifier le numéro d’un des particuliers, comsbsez la

séquence ci-dessous : ES
@
@ & OO BIP long o~
——— S— oQ
n° de la mémoire n° de téléphone ?’
1% numéro = (20 chiffres max.) QOQ,
2¢numéro = §
3¢ numéro = Q)OJ
S
O~
&
&
A Les numéros de téléphone doivent étre @Cfigatoirement différents.
&
A@
[0 A chaque appui sur une touche, le transm‘etteur téléphonique énonce le chiffre

programmé. \\

[J Un intervalle de 8 secondes maX|mlgu peut séparer deux appuis sur une touche au
cours d’un méme enregistrement. Atgzdela il faut reprendre I'enregistrement depuis le
début.

\
N
Y
Exemples : Q\

\

e @O @ 047645g?02 G )

® @® o476§>‘§3468 @ @®
b
€ 03,84 45 41 90
>

“~

0 Le transmettqpér\téléphonique émet un BIP long pour confirmer une programmation
correcte. ’
U Le trans ﬁeur téléphonique émet trois BIPS courts pour signaler une erreur dans
la procédoLn% de programmation.

s}

otez ces numéros sur I'aide-mémoire fourni.

9



PROGRAMMEZ LES NUMEROS D’APPEL DE PARTICULIERS ¢
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Ce numéro peut étre
I’'un des numéros déja
en mémoire 1,2 ou 3.

Q
S @ GO S
W—J
. oQ énoncé du message
N d'identification
oq personnalisé
R
S
-\(b
\‘b
Q
@@
S
>
&
N
o
N
o)
&
o

§o

. o

. - N
¢ Programmez le numéro d’appel de “Serw@”
Avec le transmetteur téléphonique, I'utilisateur dispose d’un numéro d’appehqie
“Service”. Il appelle automatiquement son correspondant en appuyant sugdes touches
et du transmetteur téléphonigue, sans avoir a composer de n%@\éro de

N

téléphone sur son combiné. é\
Pour programmer ce numéro, composez la séquence ci-dessous : 52\0
o
DD & BIPlong &
——— ~—— ('/_)o
mémoire n° réservé a o
4 I'appel de "Service” (¢}
(20 chiffres max.) S
o

[J Le transmetteur téléphonique émet un BIP long po@z?onfirmer un enregistrement
correct. >
[J Le transmetteur téléphonique émet trois BIPS %g)fgrts pour signaler une erreur dans
la procédure d’enregistrement. é"b

@

&
Notez ces numéros sur I’aide-mémogé fourni.
o
$
O
@

&

" . - - = ‘\ .

# veérifiez les num%Fos programmes
Aprés chaque nouvelle progrargﬁ‘lation, vérifiez le nouveau numéro en composant la
séquence ci-dessous : 9

N "
n° de S énoncé
la mémoire e du numéro
a vérifier (1 a 5) N4 programmé

Le transmetteuroagléphonique énonce le numéro programmé dans la mémoire a
vérifier. )
&

0

&
2 vy <, _ e -
¢ Yéﬂflez le message d’identification

r

sonnalisé
Apéé% chaque nouvel enregistrement, vérifiez le nouveau message d'identification

@’fsonnalisé en composant la séquence suivante :

N

20
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Q
<

&
. 3
# Parametrez le transmetteur &
‘@
[0 PROGRAMMATION DU PROTOCOLE DE TRANSMISSION b
La programmation Le transmetteur téléphonique peut fonctionner selon 4 types de protocolqg'de
(nfygrgezt,igzit?f‘i‘gﬁgons transmission digitale. Ce protocole est déterminé par le centre de télésgfveillance.
numéros d’appel du centre Le protocole programmé d’origine est le protocole DAITEM ; il n'est pé% nécessaire de
de télésurveillance, numéro | |e modifier si vous choisissez de raccorder le transmetteur telephor&Sue au centre de
d’appel de “Service”) doit L1z . .
atre réalisé lorsque le télésurveillance Logisty.

transmetteur téléphonique [J Sinon, appliquez la séquence suivante :
fonctionne en mode test,

c’gst-é—di_re_l_orsqu’iln’_est Q BIP long

pas fixé définitivement. Si le
transmetteur téléphonique g *

est en mode normal,
se reporter au chapitre 12. (0): protocole DAITEM* &
(D): protocole FSK 200 Bauds @?
(2): protocole TELIM @Q"
(3: protocole ADEMCO 4/9 ¢,

@
N
o

Lo

“

&
S
~$
oy

&
&
&

00 CHOIX DE LA FREQUENCE DE L’APPEI,‘é“t(;,l YCLIQUE

Lappel cyclique permet de vérifier automagquement la liaison téléphonique entre le
transmetteur et le centre de telesurvelllag)ce

Cet appel peut avoir lieu quot|d|ennen‘§1t tous les 7 jours, tous les 15 jours ou tous
les 30 jours. \\?’

[J Pour modifier la fréquence, com(gbsez la séquence suivante :

O® @ @‘%@. BIP long

@) aucun appel cyclique

> (1): un appel cyclique quotidien*
S @: un appel cylique tous les 7 jours
(3D: un appel cylique tous les 15 jours

: un appel cylique tous les 30 jours

* En cas de rgg’cordement du transmetteur au centre de télésurveillance de Logisty, il
est |mpera;§we programmer le protocole de transmission DAITEM et I'appel cyclique
quotldlenbo

§ premier appel cyclique intervient automatiquement 12 heures apres la

.A\fo fixation du transmetteur. Tous les appels cycliques suivants interviendront a
. laméme heure. Chaque passage en mode test décale I'heure d’appel

3 cyclique en conséquence.
\}Q
Qb
N
2 .
,,,§2° ¢ Programmez le numéro d’identification
N
\q,b Le numéro d'identification est programmeé dans la mémoire 6 du transmetteur
Ny téléphonique.
@‘Z’ [J Ce numéro confidentiel de 4 a 8 chiffres, délivré par le centre de télésurveillance
N en fonction du protocole de transmission (voir tableau ci-dessous), personnalise le
@c;o transmetteur téléphonique et permet d'identifier la provenance de I'appel.
q§@ Protocole Nb de chiffres
\}e} DAITEM 8
S FSK 200 Bauds 5
I TELIM 6
4

§' ADEMCO 4/9
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IPROGRAMMEZ LES NUMEROS D’APPEL DU CENTRE DE TELESURVEILLAN

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cccccslios

@
§o
[J Pour programmer ce numéro, composez la séquence ci-dessous : {v\@
(%)
)
® G OO GG BIPlong @b
—_— N 4

mémoire 6 n° d'identification ‘©
de 4 a 8 chiffres Re%

[J Le transmetteur téléphonique émet un BIP long pour confirmer ua@Qprogrammation
correcte. \‘b

O Le transmetteur téléphonique émet trois BIPS courts pour S|Q§laler une erreur dans
la procédure de programmation.

¢ Programmez les numeér. d’appel
du centre de télésurv A lance
Les numéros de téléphone du centre de tél@‘surveillance qui sera prévenu en cas
d’alarme sont programmeés dans les mémoires 1, 2 et 3.
[J Pour programmer ou modifier les @z&meros du centre de télésurveillance, composez
la séquence ci-dessous : $
O G O - @ () (%) BIP long
N e’ -
n° de la mémoire n° de télgshone
1% numéro = (20 Ch'q) max.)
2° numéro = G}@
3° numéro = bo

¥

A Les 3 nurgg;os de téléphone doivent étre obligatoirement différents.

@
A chaque a@%i sur une touche, le transmetteur téléphonique énonce le chiffre
programmg?
Un mter\ﬁle de 8 secondes maximum peut séparer deux appuis sur une touche au
cours gune méme programmation.
Au- % a, il faut reprendre la programmation depuis le début.

g&emples

on ) (D () 0476453202 (%) ()
<
O
S G (2 %) 0476453468
Q
Q
&° @ (3 (6 0144454190
NG

& ] Le transmetteur téléphonique émet un BIP long pour confirmer une programmation
& correcte
& .
[J Le transmetteur téléphonique émet trois BIPS courts pour signaler une erreur dans
la procédure de programmation.

e
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IPROGRAMMEZ LES NUMEROS D’APPEL DU CENTRE DE TELESURVEILLAN@

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cssocssdly

Co@
$
, &
¢ Programmez le numéro d’appel de “Serw@”
du centre de télésurveillance b
Ce numéro correspond a une demande de service déterminé entre le pa@culier etle
centre de télésurveillance lors de I'établissement du contrat. ‘Q."g)
Ce numéro peut étre [J Pour programmer ce numéro, composez la séquence ci-dessous : é\\
I’'un des numéros déja O
en mémoire 1,2 ou 3. (O @ BIPlong Q
—— S—— \}‘b
mémoire n° réservé a OQ
4 I'appel de "Service” =)
(20 chiffres max.) n(,_p
(©))
N
[J Le transmetteur téléphonique émet un BIP long pour g_,@nflrmer une programmation
correcte. o

[J Le transmetteur téléphonique émet trois BIPS couﬁts pour signaler une erreur dans

la procédure de programmation. A

Q)"o
'
@

. . N
Notez ces numéros sur I’mde—memow%ﬁ)urm.
g

N
b°
#? Testez les numero@ d’appels du centre
de telesurvelllan@e

Prévenez au préalable le centre\%ie télésurveillance que vous allez effectuer un appel
test et composez la séquencg@uivante :

\U
/%@C)@@) ®

>

n° de O éclairage
la mémoire S du voyant
a vérifier Q@
(1a4) O
U
&
00

Pour des raisons X
de confidentialité, @

ous pouvez vérifier
o s pouvez vérifier | g Verlﬁ’ez le numéro d’identification

uniquement lorsque le
transmetteur téléphonique %) @ « ”
est en mode test. G ®® - ,
énoncé
RN du numéro
o d'identification

@ Fixez définitivement le transmetteur
téléphonique

[ Clipsez le transmetteur téléphonique sur son gabarit de fixation avec précaution,

pour ne pas endommager le pion d’autoprotection.

&
cf 8 [J Bloquez le transmetteur téléphonique sur le gabarit de fixation a I'aide de la 2° petite
& vis fournie dans le sachet d’accessoires.
:§ ‘ Le transmetteur téléphonique passe automatiquement en fonctionnement
Bloca o>
: normal.
du trqhsmetteur i L. . s ‘-
te| onique Le transmetteur téléphonique n’émet plus de grésillements.

gabarit
e fixation
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EFFACEMENT DES NUMEROS ET RETOUR AU PARAMETRAGE D’USINES’

&
§o
. - @
# Effacement d’un parametre >
. . . . L ‘@
0] Pour effacer un paramétre (choix du type de numérotation, fonction écoute,

protocole et la fréquence de I'appel cyclique) et revenir a la programmatigff usine,

composez la séquence suivante : ‘Qv’@
Q
@O @0 € % BIP long : effacemg? correct
‘ * | appui long éb
(0): choix du type de numérotation O)OQ
(1 : fonction écoute oq,~
(2): protocole de transmission digitale \OQ
(3): fréquence de I'appel cyclique o
Lo
N
La confirmation de I'effacement est signalée par un@%l% long en fin de séquence.
&
o
N
Q@
, &
# Effacement d’un numé¥o programme

2
Par sécurité, I'effacement d’'un numéro d#pel du centre de télésurveillance est

impossible quand le transmetteur est fixe au mur.
[J Pour effacer le numéro de I'un de @S proches, composez la séquence suivante :

O
- @ @ BIP long : effacement correct
_,—J &o \ )
n° de la mémoire IS appui long
1* numéro = (3}0
b
2¢ numéro = &
3° numéro = §
S
<3

D _ )
Par sécurité, lé}st impossible d’effacer un numéro d’appel du centre de
télésurveillgj?ce qguand le transmetteur est en mode normal.
o

&
&
NG

. v
¢ Eﬁgﬁ!:ement de tous les numéros programmes
( moires 1 a 6)
En cas d’erreur de programmation, il est possible d’ effacer tous les numéros
enié%istrés (mémoires 1 a 3) ainsi que les numéros d’'identification (mémoires 5 et 6).
R& sécurité, cet effacement n’est possible qu’en mode test, c’est-a-dire quand le
ansmetteur est décroché du mur.
> U Pour effacer tous les numéros programmés, composez la séquence suivante :

;%) ©) G % BIP long : effacement correct

appui long
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TESTEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE

L'appel test permet
de vérifier que le
transmetteur téléphonique
est bien relié

aux correspondants.

Nous vous conseillons

d’effectuer cet appel
test apres toute nouvelle
programmation.

<
&
¢ - 3
# Déclenchement d’un appel test &
vers les correspondants L

. . . 9
L APPEL TEST D’UN NUMERO ENREGISTRE DANS LES MEMOIRES ¥2ous

Nous vous conseillons d’effectuer systématiquement un appel test aprg€tout
enregistrement d’'un nouveau numéro. é\

o

N

. - . Q
:‘@/a Prévenez tout d’abord les particuliers chez qui vous allez ei@ctuer un appel test.
Expliquez leurs comment arréter le cycle d’appel du trans@etteur téléphonique
(reportez-vous aux fiches consignes).

qoo)
[] Pour déclencher un appel test, composez la séquence .diessous :
() ) @ &) e n BIp |ong§, o
—_—
n°de la énoncé éclairage
mémoire du numéro @ du voyant
(1a3)
U
&

[] Le transmetteur téléphonique énonce le o@gftenu de la mémoire puis émet un BIP
long. Q)o)
00 Pendant le BIP long, appuyez simultanément sur les touches (%) et (#)
du transmetteur téléphonique. S

NS
[J La communication téléphoniqueé”éffectue de la fagon suivante :
» le voyant d’appel en cours du tygnsmetteur s’éclaire,
» durant toute la durée de la cofimunication, vous allez entendre via le haut-parleur
tout ce qui se passe sur la Iigg:% téléphonique,
» le transmetteur téléphonigdie compose automatiquement le numéro de téléphone
du correspondant en mégoire. Il envoie au correspondant un message d’appel test
(en synthése vocale pogf les particuliers, digital pour un centre de télésurveillance),
» alafin du messagao%rvoyant d’'appel en cours s’éteint.
[ Vérifiez que le ccgtespondant a bien recu I'appel en écoutant la communication
retransmise par I%haut parleur du transmetteur téléphonique.

Q’O
&
\(b'

¢ Deéienchez un appel test
vers le centre de télésurveillance

Lap% test permet de vérifier que votre transmetteur téléphonique est bien relié au
cer’Ptre de télésurveillance.

S

Q%\”a Prévenez tout d’abord le centre de télésurveillance que vous allez effectuer un

N

S
N
2
S
N
S

Q
&
&
O
S
Q
N
>

E

appel test.

[J Pour déclencher un appel test, composez la séquence suivante :

o

O ® & O®

n°de la éclairage
mémoire du voyant
(1a3)
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oz Q)
TESTEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE &
@@
&
< - . P - XN
# Essai réel du transmetteur téeléphonique ,@Q
. %)
[J SYSTEME AVEC CENTRALE @b
[0 Vous allez maintenant simuler une intrusion dans I'habitation. Cet essai¥éel va
déclencher les moyens d’alerte (sirénes d’alarme, sirene intégrée de I.aéi?entrale,
: transmetteur téléphonique), aussi nous vous conseillons de : <§
La puissance sonore . . . Q
de la siréne peut » prévenir les voisins, N
occasionner des troubles » prévenir les correspondants de I'utilisateur, en demandanté@’un d’entre eux
d’audition, prendre les Y ArrA ) 214 . Q
TS s s d’'arréter le cycle d a}ppel dg transmetteur téléphonique, S
lors des essais ou le centre de télésurveillance. o
de déclenchement. Q

[ Prenez la télécommande et sortez des locaux proté qs Si l'utilisateur n'a qu’un
clavier, placez-vous a proximité du clavier hors de port@@e d’un détecteur de
mouvement. @9

@

[J Mettez la protection intrusion en Marche Totalegﬁ\’aide de la télécommande

ou du clavier. &

La centrale émet immédiatement une premiérngérie de messages sonores :

“Lou, Lou, Lou..." ou énonce le message voﬁ “Marche totale”.

Au bout de 1 minute 30 secondes, la cent(rgble émet une deuxieme série de messages

sonores de type “Lou, Lou, Lou...” ou de - BIPS successifs.

[I-5= Cette durée (temporisation de sgftie) permet a I'utilisateur de sortir de chez lui
aprés avoir mis en marche Iagt)tection intrusion sans faire déclencher les
moyens d'alerte. S

L'habitation est alors sous su@)@illance.

<

[J Ouvrez une issue protégé%‘%u passez devant un détecteur de mouvement.

IS
[J Les moyens d'alerte (sg€nes, transmetteur téléphonique...) se déclenchent :
» immédiatement si le %éfecteur sollicité est a déclenchement immédiat (Groupe 1 ou 3),
» immédiatement ou\qprés 20 secondes selon le parametrage
de la centrale si le gétecteur sollicité est a declenchement retarde (Groupe 2 ou 4).
Laissez sonner I§~sirénes, I'envoi d’'un ordre d’Arrét aurait pour effet d’arréter le cycle
d'appel du trans;f;?letteur téléphonique (sauf s'il alerte un centre de télésurveillance).

] Son cyclegﬁ'appel prendra fin lorsqu’un des particuliers ou le centre de
télésurveilfance l'aura arrété, ou lorsque vous aurez envoyé un ordre d'arrét avec la
télécogﬁande ou le clavier.

Aprés@nvoi d'un ordre d’Arrét, la centrale vous signale alors qu'il y a eu une intrusion
(cf.g;ude d’utilisation du systeme d’alarme).

.O° , , .
SFAppelez le correspondant programmé en mémoire 1 pour vous assurer de la bonne
Qréception de I'appel. Si le transmetteur téléphonique alerte des particuliers, vérifiez

> gue I'un d’entre eux a bien arrété le cycle d’appel du transmetteur téléphonique

S
N
2
S
&
&
@
2
&
S
$

&

&
&
@
@
>
S

&

E

(reportez-vous aux fiches consignes).

Le transmetteur téléphonique est installé et en parfait état de fonctionnement.

[I=== Nous vous conseillons désormais d'utiliser votre systeme d’alarme aussi
fréquemment que possible et de faire régulierement un essai réel de
déclenchement.
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TESTEZ LE TRANSMETTEUR TELEPHONIQUE K

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

&
[0 SYSTEME SANS CENTRALE (protection des personnes) i\@o
[I=== Vous allez déclencher un Appel d’Urgence avec un medaillon d’Appel, «@
d’Urgence ou une télécommande. Cet essai réel va déclencher le traRsmetteur
téléphonique, aussi nous vous conseillons de prévenir les corresgpndants, en
demandant a I'un d’entre eux d’arréter le cycle d’appel du transme&eur

téléphonique, ou le centre de télésurveillance. k\
[J Déclenchez un Appel d’Urgence a l'aide d’'une télécommande o%@rez sur le
médaillon. N
~
§
o)

A N’oubliez pas de refermer le médaillon apreés | avo:r@;ll/cn‘e

\
[J Le transmetteur téléphonique se déclenche, émet ri%ﬁlérement des BIPS indiquant
que I'appel est en cours, et son cycle d'appel prendra lorsqu’un correspondant
l'aura arrété.
Le transmetteur téléphonique est installé et en tﬁarfalt état de fonctionnement.

Y
¥
o
Q)S)o
&
0
4
(8)
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COMMENT CHANGER LA PILE DU TRANSMETTEUR §
&
&
Le transmetteur téléphonique, a une durée moyenne d’autonomie de 3 ans avg@\\fa

Avant de nous
retourner un appareil
présumé défectueux,

vérifiez bien que sa pile
n'est pas simplement hors
d’usage.

Q

pile fournie et dans des conditions d'utilisation normale. ‘\
Le transmetteur téléphonique contréle automatiquement I'état de sa pile et@&elle de la
centrale. Il signale qu'il faut la changer environ une semaine avant son usgre
compléte. ~2
.k\Q)
R
N
Q
Ny

&

¢ Signalisation de pile usagée S
A Le transmetteur téléphonique est alimenté ob//gatmrgment par une pile

lithium. Le transmetteur téléphonique Logisty n es\@as garanti en cas
d’utilisation de piles alcalines ou d’alimentation egterne.

)

0

g?’
Le transmette Le transmetteur
téléphonique aferte téléphonique alerte un
des partic%ijers centre de télésurveillance
Q"
- -BIP sonore@utes les 15 mn
Signalisation locale - Message fcal “Piles usagées transmetteur”,
a recep\tﬁn d’un ordre de Marche
Y
QS
L >
Signalisation a distance : Mes&age : Message digital
le transmetteur téléphonique téme N° piles envoyé au centre
délivre un message Fsagées transmetteur” de télé ill
aux correspondants %3 g e telesurveillance
of\
Q>
&
Q
Qo
§
o
o

. &}
¢ Changemeént de la pile
Changez la pile en?uivant les opérations suivantes pour ne pas déclencher les
moyens d'alerte
q}’
Décongectez la ligne téléphonique avant d’ouvrir la trappe d'accés a la pile
(la t@sion du réseau téléphonique peut étre dangereuse).
$
] Mette¥ en mode test le transmetteur téléphonique :
» déviSsez la vis de blocage du transmetteur téléphonique,
issez-vous d’'une télécommande, si vous n’en n'avez pas demandez a
l@tilisateur qu'il se poste pres de son clavier,
Soplacez vous a hauteur du transmetteur téléphonique avec un tournevis plat de fagon

> a pouvoir le décrocher de son gabarit de fixation.

<
N
2
o
R
S

O Appuyez sur la touche ARRET de la télécommande ou demandez a I'utilisateur
gu'il compose la commande ARRET sur son clavier. Une fois I'ordre d'arrét envoyé,
décrochez dans les 3 secondes le transmetteur téléphonique de son gabarit de
fixation. Pour cela, poussez I'ergot de verrouillage avec un tournevis puis tirez
doucement le transmetteur téléphonique vers vous en le remontant un peu.

Si le transmetteur téléphonique se déclenche, appuyez sans forcer pendant quatre
secondes sur la touche ARRET de la télécommande ou demandez a l'utilisateur de
taper la commande ARRET sur son clavier. Le transmetteur téléphonique ainsi
décroché passera en mode test apres l'arrét.

[J Le transmetteur téléphonique décroché est en mode test.
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COMMENT CHANGER LA PILE DU TRANSMETTEUR

...................................................................................................................o,q.

Méme apres avoir
déconnecté la pile,

et le paramétage
initialement programmés
restent mémorisés.

les numéros

2
$
~ s . . ) . N
[J Ouvrez la trappe d’acces a la pile avec le tournevis. Débranchez la pile et {v\@

connectez la pile neuve. 29
¥

2
[ Refermez la trappe d'acces a la pile. g
[0 Remettez le transmetteur téléphonique en place sur son gabarit eté@rifiez que
I'ergot de verrouillage est bien en place. Le transmetteur téléphoni passe alors du
mode test au fonctionnement normal. Revissez la vis de blocageéiiu transmetteur
téléphonique. $

%

[ Reconnectez le transmetteur téléphonique a la ligne téléponique.
o
N
i
[ Vérifiez les numéros mémorisés : @Q’
» si les numéros sont ceux de particuliers, faites les é@’ncer (cf chapitre 8),
» si les numéros sont ceux d’un centre de télésurveiliance, effectuez un appel test
(cf chapitre 10). of\
Le transmetteur téléphonique est de nouveau pr& a fonctionner.
N
@
S
é Cet appareil comporte une interface Qﬁ%’ type “Acces analogique au réseau
public (RTC)”. La nature du circuit e;st classé TRT (Tension de Réseau

de Télécommunication) au sens %éola norme EN 41 003.
o
3
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C;}'\
QUE FAIRE sI ? $
@@
&
. 3
# Vous voulez passer le transmetteur @Q
télephonique en mode test pour le déplager ?
2
¥
é Déconnectez le transmetteur téléphonique de la ligne téléphopy)%}ue
(la tension du réseau téléphonique peut étre dangereuse). o<§
N
Q

[J Mettez en mode test le transmetteur téléphonique : \\q’

» dévissez la vis de blocage du transmetteur téléphonique, o)o’\\

» munissez-vous d’'une télécommande, si vous n’en n'avez Pas demandez a
I'utilisateur qu'il se poste prés de son clavier, S

» placez vous a hauteur du transmetteur téléphonique avs? un tournevis plat de fagon
a pouvoir le décrocher de son gabarit de fixation. &

N

&3
[J Appuyez sur la touche ARRET de la télécomma 3 ou demandez a l'utilisateur
qu'’il compose la commande ARRET sur son clavigr. Une fois I'ordre d’arrét envoyé,
décrochez dans les 3 secondes le transmetteurégléphonique de son gabarit de
fixation. Pour cela, poussez I'ergot de verrouillag@ avec un tournevis puis tirez doucement
le transmetteur téléphonigque vers vous en le re@ntant un peu.
Si le transmetteur téléphonique se déclen\@‘he, appuyez sans forcer pendant quatre
secondes sur la touche ARRET de la tefgcommande ou demandez a I'utilisateur de
taper la commande ARRET sur son claffier. Le transmetteur téléphonique ainsi
décroché passera en mode test apr§’ I'arrét.
S
0 Le transmetteur téléphonique,égcroché est en mode test.
S
[] Aprés avoir choisi son no@\el emplacement (a plus de 5 m de la centrale, d'une
siréne ou d’un récepteur dgftommande), remettez le transmetteur téléphonique en
place sur son gabarit et \@ifiez gue l'ergot de verrouillage est bien en place. Le
transmetteur téléphonign(fe passe alors du mode test au fonctionnement normal.
Revissez la vis de blggage du transmetteur téléphonique.
¥
[J Reconnectez Iog\\transmetteur téléphonique a la ligne téléphonique.
O
[ Vérifiez Ieségﬁméros Mémoriseés :
» si les num@Fos sont ceux de particuliers, faites les énoncer (cf chapitre 8),
» si les nyfnéros sont ceux d’un centre de télésurveillance, effectuez un appel test

(cf chapitre 10).
Le tr@gmetteur téléphonique est de nouveau prét a fonctionner.
A{O

QO
S
Q¥ Le transmetteur téléephonique semble

3 défectueux ?

S
N
2
S
&
&
@
2
&
S
$

&

o
&
&
O
S
Q
&
{b

§

[J Comparez le comportement de I'appareil aux spécifications qui vous sont données
et vérifiez I'état de sa pile. Si malgré tout le défaut persiste, téléphonez avant tout
retour a notre assistance technique (n° figurant sur la carte services jointe) qui sera a
méme de vous assister et vous proposera la procédure a suivre la mieux adaptée a
votre cas.
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Pour toutes questions lors de l'installation du systeme A
ou avant tout retour de matériel, contactez ¥
l'assistance technique : 4

(>IN0 825 899 137)

depuis 1 poste fixe : 0,15 € TTC/mn

Une équipe de techniciens qualifiés vous indiquera o
la procédure a suivre la mieux adaptée a votre cas. o?
www.logisty.com O
&

2~ .TwinPass’

(]

N
Transmissions radig ultra-fiables

Q\
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o
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)
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